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LEGISLACION,

REAL ORDEN DE S M. DE O DE ENERO BE I80Y.

 Declara que se imprima y publigue &n todos sus dominios 1z Bula
de S, 8. de 28 de Agosto de 1794, bor Ja qual se condenan muchas
de lis proposiciones de wn libro impreso en idior_na }tal!anu, con el
titulo de 4tti & Deereti del "Cencilio Divcesano di Pistoja de{s‘ anno
MDCCLXXXPI, In Pictoja per Atre Bracali Stampatore Ve.rcom!e: Core
aprobazione, ¥ se prohibe este libro , ¥ otres gue se bayan publicade
eD su defensa , 6 se publicaren en lo sucesivo en qualquier idiama;
encargando 4 los Obispos y Prelados Reguylares inspiren 4 sus respec—
tivos stibditos Ja mas ciega obediencia 4 este Real mandato, dando
cuenta de los infractores parz proceder contra ellos 4 las penas 4 que
te hayan hecho acreedores,- sin exceptupr iz de expatriacion de log
dominios de $. M. En la inteligencia de que sé expondrén 4 las mis~
‘Mas pépas, si lo que no es crefble, ni espera §. M. de los Obispos y
Prelados , hubiese alfuna que ¢n esta materia procediese con indo—
lencie ¢autelosa, ¢ abierigmente, contra lo mandado: tambien es vo~
tuntad de §. M., que el tribunai de ia Mnquisicion recojz quantos li=
bres v papeles hubfese impresos, ¥ contengan la doctrina condenada
e d el Bl Fe‘;grﬁctﬂa'-:sin distinclon de clases ni personas contra
o3 quésEb atreviesén 4 oponerse 4 lo dispuesto en ela, ¥ que el Con~
sejo de!Castilia haga circular esta suberana resolucion con un exem—
plar de Ia Bula por todas las Chancilierizs, Auvdiencias y Triburales
del Reyno. (dgué Ja Buls ,'1a gual no s& pone por no contener ot fyo=
tanciBUmir de lo gue dice l& érden “anterior, y bakevre comenzade ya &
anuniidv' B8 el DMevcurio del mes de Enero, y ultimamente por baber pa~
sado ya mruche tiempo despues de su-publicacion ). :
. Lo : S
- ' REAL ¢EDULA DE §, M, DE 26 bE ENERO DE I801,

. .

Manda que se gusrden y cumplan las letras expedidas por el
M. R, Nuncio para la execucion del Breve de 5. 5. de z de Cctubre
de 1806, &1 qual concede facyitad 4 5. M. para que ademas de I que
¥a en vrtud de privilegios € indultos de la Santa Scde exige del Clero
de Espafia, pueda exigir otra novena parte extracrdinaria de todog
los diezmos, asi predizles como personales, mavores ¥ menores, que
se pagan 4 Jos M., RR. Arzobispos, Ubispos, Abades, Curas-Pdrrocas,
Cabildos , Colegiatas , Monasterios, Conivéntos , Ordenes Militares , Conw
gregaciones, &¢,

REAL $RDEN DE 26 DE ENERO DE Ifolr.

Manda 5. M. se fgualen los pesos y medidas de estos Reyhos (me=
diante hallarse muy imperfectos y maltratades los patrones oripina—
les) arregldéndose al patron original de la vara que se conserva en
el archive de l2 civded de Burgos; al patron de mediz fanega que
se copserva en el de Avilay 4 los patrones de liquidos que se conser~
van en Toledo, y al marco ¥ pesas que existen en el Consejo ; tudo en
la forma siguiente:

El pie seré la raiz de todas las medidas de intervalos ¢ de longi-
tud, ¥ se dividird segun se acostumbra en 16 dedos, ¥ el dedo ea
mitad, quaria, ochava, ¥ diez y seisava parte; é igualmente se di—
vidiri el ple en 12 pulgadas, y ia pulgada en 12 lineas.

vara ¢ medida usual para el trato y comercio ¥ demas uces
en qué se emplea, se compondri de tres de dichos pies; ¥ se diviw
gird, segun se acostumbra , en mitad , quarta , media Quarta % acha—
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va,y media ochava; como tambien en tercias, medias tercias ¢ sex~
mag, v medlas sexmas. Cor

Para que Iz legua corresponda préximamente 4 lo que en toda
Espiiia se ha Jlamado y Jlama legua, que es el camipo que regular—
merte se anda en una hora, serd dicha leguz de veinte mil pias, lx
que se usard en todos los c2s0s €n que se trate de ellz, sea en ¢cami-
nos reales, en tos tribunales, y fuera de ellos.

El estadal para medir las tierras serd de 4 varas ¢ 12 pies de largo.

La aranzada para medir las tierras serd up quadro de 20 esta-
dales de lade, ¢ tepdri de superficie 406 estadales quadradus. .

La fimega de tierra serd un quadro de 24 estadzles de jade, ¢
fendri de superficie g76 estadales quadrados. Esta fanega de tierra
st dividird en 12 celemings, y cada celemin de tierra en 4 quartos
6 quartillos,

Parz medir todo género de granos, la sal y demas cosas secas,
se usari el cahiz de 12 fanegas, y la.fanega de 12 celemines,

La fanega se dividird en dos medias fanegas, v en 4 quartillas,
vy ¢l celemin se dividird en mitades sucesivas, segun se acostumbra
con los nombres de medio celemin, quartille, medio quartillo, ocha—~
vo, medio achavo, v ochaviile. .

Para medir todo género de liquidos, 4 excepcion del aceyte, se
usard la cintara ¢ arroba, ¥ sus divisiones por mitades sucesivas, que
son media céntara , quartiliz , azumbre, media azumbre, quartilis,
mediv quartillo ¥ copa,

El moyo serd de 156 cintaras. - L

Las medidas para el aceyte estardn como hasta aqul areegladas
al peso, v se usard como hasta ahora de la arroba y sus divisiones,
que son media arroba , quarte, ¥ .medio quarte de arroba, libra, me-
dia iibra, quarteron ¢ paniila , ¥ media panilia.

Para las cosas gue se compran y venden al peso se usard la li~
bra de 16 onzas; la que se dividiry segun se acostuinbra en mitades
sucesivas con los nombres de media libra , quarteron y medio quar~
teron. La ooza se dividird tambien en 2 medias onzas, en 4 quartas,
en 8§ ochavas ¢ dracmas, y en I6 adarmes; y para los usos en que
se necesitx mayor division se dividird el adarme en 3 tomines; y ca-
da tomin en 12 granos. La arroba de peso se compondrd de 25 li=
bras;'y el quintai serd de 4 arrobas. . . .

Los médicos ¥ boticarios continuzrdn usando de la libra medi=
cinzl de I2 onzas iguales 4 las anzas del marco espaiiol, parz evitar
los danos que de alterarla podrian resuitar 4 Ja salud phblica.

Determinadas de esta suerte las medidas ¥ pesas, v sus nom-
bres, que han de ser de uso general , ha comistonado § M. 4 D, juan
de Pefialver paca cuidar de la construccion de log patrones aecesarios,
de la materia ¥y forma mas convenientes para su exictitud y conser—
vacion; los que ballindose concluidos, se ha dignado §, M, exdminar-
los, han merecido su Real aprobacion, ¥ son los siguientes.

Dos patrones de la vara, el uno de platina, y el otro de hierro,
que son iguales en una temperatura determinada: des juegos de pesas
desde la libra hasta el adarme por mitades sucesivas; el uno de pla~
tina ¥ el otro de laton, de forma cilindrica, con un pomoe ¢ botor
liso por arsiba: un juego de medidas de Aridos desde la media fape-
g2 hasta el ochavillo, todas de laton, de forma cilindrica, y cuya
2lturz es proximamente iguzl al ditmetro de la base: un juego de
medidas de liquidos, compueste de cintara, media cdntara, quarti~
lla, azymbre, quartilto, y medio quartlilo, las quales son de cobre,
i excepcion de la azumbre, que es de laton, ¥ su furma es ia de ui
cono truncadoe, siendo su altura préximameote jgual ai didmetro de
la base, v éste casi clnco veces mayor que el digmetro de la boca:
un juego de medidas para el aceyte, compuesto de media arroba,
3uarto de arroba, Hbra , media libra, panilla, y mediz papilla, todag

e Ja misma materia ¥ formas que las de los otros liquidos.
Tedos los referidos patrones, que se ballan en poder de Don Juan
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de Pefiatver, se tendrin desde ahora en adelante por primarios y
originales; y se depositardn v conservardn en el archive del Consejo,
de donde no se extraerdn en ningun caso, ni se bart de ellos pingun

:;so, s]\i"}m en circunstancias muy particulares, y con drden expresa
e 5. M. : -

Para fixac en lo sucesivo la extension , cabida 6 peso respecti-
vamente de dichos patrones, y poder verificarlos en qualquier tiem—
po, si por acaso ¢ por algua accidente se sospecha que ban padecido
alteracion, bz mandado 5. M. que se compire el ple con la Jongitud
del pénduio simple que oscila los segundos en Madrid; y la libra con
€l peso de un pie ciibico de agua pura en determinadas circunstancias;
como igualmente que s& averigiie y fixela cabidz e libras de agua
pura de las medidas de capacidad; cuyos resultados se comunicarip
en su tiempo al Consej.

Pero aunque la forma que se ha dado 4 los patrones es ]a mas
conducente 4 su exictitud y conservacion, es no obstante poco aco~
modada 4 los usos comupes; y por tanto Da resulta 5. M. que las me=
didas de granos v demas cusas secas en 1os uSOS COMuUNES conserven
la misma forma que actualmente te acostumbra darles, ajusténdolas
4 la cabida de sus respectives patrones por medio de up grano me-
nudo echado -con lentitud ¢ igualdad, st son de madera, ¢ por me—
dio del agua, si fusren-de algun metal; ¥ para evitur las diferencias
¥ fraudes que pueden resultar de 1z variedad de las formas, tante
midiendo rasado como colmade, tendrin estas medidas clertas y de~
terminadas dimensiones , de manera que todas las de igpal cabida ¥
mismo nombre teagan fguales dimeosiones , sean de maders ¢ de gl=
gun metal, o permitiéndose otra forma ni otras dimensiones en izs
medidas de uso.

Lz media fanega tendrd, pues, la forma que actualmente se 1g
da, y consiste en un:founda de igual ancho, pero mencs large qoe Iz
boca , sobre el qual se levantan tres lados planos y rectos, siendo el
quarto lado inclinado para la comodidad de llenarla y vaciaria. La
boca tendrd de largo 37 } dedos, vy de ancho 16 L dedos, incluyén-
dose en esto €] grueso de 10s bordes. La luz de dicha boca, sin el grie=
o de los bordes, serd de 35 dedos de largo ¥ 15 dedos de anche. EJ
fundo tendrd de ancho 15 dedos, y de iargo 25 L dedos; fa alturza in-
terior d2 ]2 medida de 12 dedos.

Asl en estz medida como en las demas de granos que se siguen
RO se exigirt que las dinieusiones sean rigurosamente las que zqui se
sefialan, y se tendran por buenas las medidas cuyas dimensiones no
varien la quarta parte de un dedo en Jas de mediz favega .y quarti-
Mz y {4 de dedo en Jas demas; 4 excepcion de las dimensiones de las
bocas, comprendido el grueso de lus bordes, en las quales 10 se pey—
mitird mas gdiferencia que & de dedo ¢n la media fanega y quartilia;
7 de dedo en ¢l celemin ¥ medio celemin, y }; de dedo en las res-
tantes.

La quartifla tendrd Ja misma forma que Ia media fanega. La boca
tendrd , fncluso el grueso de los bordes, 27 ¢ dedos de largo, v 14 de=
dos de accho. La luz de Ja boca siv contar el grueso de 105 bordes.
tendri 25 dedos de largo, y I2 dedos de ancho. El fondo tendrs de
ancho 12 dedos, y dedargo 187 dedos. Li 2itura interior e la me-
dida serd de 1o dedos.

El celemin § almud serd de boca quadrada, y este quadro, in-
tiuso el grueso de jos bordes, teadrd 12 ;7 dedus de lado, La juz de
%a boca igual al fondo teadra de 1ado Ix dedos. L3 altuca interior serd
de 73 dedos. ;

EI medie celemin serd de boca quadraday v este quadro , incluso
el grueso de los bordes, tendrd 9 Jf dedos de Jado. La luz de 13 boca,
igual zl ferdo, seri un guadre de § dedos de lade La altura interior
serd de 65 dedus.
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El quartillo serd de boca quadradas y este quadro, incluso o
grueso de jos bordes, tendrd 74§ dedos de-lado. Lz -tuz de ia boca
igual al fondo, serd un quadre de 6} dedos de lado. La altura ine
terior serd de §;l dedos. - B
~ El medio gquartilio seri de boca quadrada; y este quadco, in-
cluso el grueso de los bordes, tendri 6} dedos de lade. La luz de
la boca,igual al fondo, serd un quadro de § dedos de 1ado, Lz al-
tura iuterior serd de 43 dedos,

El ochavo serd de boca quadrada § y este quadre, incluso el grue-
50 de los bordes, tendrd § dedos de lado. La luz de 1a boca , ipuat al
fondo, serd ua quadro de 4 dedos de lade. La altura interior serd
de 3.7 dedos.

El medio ochave serd de boca quadradas ¥ este quadro, incluso
el grueso de los bordes , tendrd 31§ dedos de lado. La luz de la boen,
igual 21 fonde, serd un quadro de 3} dedos de lado: la 2ltura in—
.terior serd de 2 {} dedos. El ochavillo serd de boca quadrada; y este
quadro , incluse et grueso de los bordes, tendrd 3 § dedos de lado. La
tuz de la boca, igual al fondo, serd un quadro de 2 } dedos de lado;
Ja altura interior serd de 2.} dedos. Er quanto 4 las medidas de il-
quidos nada se prescribird acercz de la forma de ellas; pero.en quan-
to 4 los fondos 6 sueidos ninguno podrd pasar de 12 dedos de ancho;
y las bocas tendrdin el ancho sigulente; iz de 12 cintara de 6 4 7 de~
dos, Ja de la media cintara de 5 4 6 dedos: la de la quartilla de 4
4 5 dedos: ]2 de la azumbre y media azumbre de 3 4 4 dedos: a
del quartillo de 2 4 3 dedes; y las del medio quartille y copa de I
% 2 dedos. Las bocas de las medidas del aceyte serdn de g 4 6 de-
dos la de arroba, de 4 4 5 dedos 1a de media arroba, de 3 4 4 de=
dos las de quarto y medio quarto de arroba, de 2 4 2} dedos-la de
fibra, de 1} 4 2 dedos la de media libra, y de ¥4 4 13 dedos las
de panitla y media panilla; y no pasard de 1} dedos en qualguiera
otra medida menor ; entendiéndase estas dimensiones de la luz de la

, sin incluir el grueso de los bordes. Los fondos ¢ suelos de Jas
meadidas de arroba ¥ media arroba de aceyte, sl son de cobre , laton
11 otro metal, no podrin pasar de 14 dedog, siendo circulares, ni
de 12 si son quadrados; los de quarto y medio quarte de arroba no
pasardn de f2z dedos si son tirculares, ni de 10 si son quadrados: fog
de las demas medidas menores no pasardn de 61 dedos, siendo di-
chos sueles de suficiente solidez, En las medidas mayoeres de ligui=
dos, como la arroba, media, quarto y medio quarte de arroba, ba-
brd mueseas ¢ ladrotes, y estos no estarin enirente, sino 4 un lado
del asa de 12 medida. : -

Para dar principio 4 1a igualacion de pesaz y medidas ha resuel-
1o 5. M. que todbs 10s -puebilos se provean 'de patrones sacados por log
originzles nuevamente construidos, en la forma siguiente.

Todas las ciudades cabezas de provincia tendrin patrones iguales
4 los originales mencionades; 4 saber, un marco de pesas de bronce
6 laton de ¢ libeas con sus divisiones por mitades sucesivas hasta el
adarme, y una pesa de media arroba de bierre d de laten ; un jue-
go de medidas de granos, otro de las medidas del vino y demas i~
quidos, y otro de las medidas d2] aceyte; todas las quales medidas
serdn de cobre ¢ de laton, y de 1z misma forma que los originales,

Estos patrones se conservarin en el archivo de la ciuded , y na
se hard de ellos otro uso que el verificar en ciertos tiempos los pa—
trones que sirvan para el ajuste y arreglo de Jas medidas ¥ pesas de
uso comua, segun se ordenard al debido tiempd quando establecida ia
upiformidad , disponga S. M, lo convenlente para la conservacion de
ella en lo sucesivo. :

Otro jgual juego de patrones se entregari 4 Ja persona que Con
€l pombre de Fiel Almotacen, Marcador , Atinador, 1 vtro, tedga 3
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st cargo €l cotejar, zjustar ¥y marcar las pesas y medidas que pldan
o presenten otros pueblas ¢.los particulares.. -

Todas las ciudades cabezas de partido. deberdn tgmbu;n tener do-
blez patrones, entregando un juege completo.al Marcadbr ¢ personx
que cuide del abaste ¥ cotejo. de estas pesas ¥ medidas; y para evi-
tar igastos bastard que lus pesas y- medidas, que se coaserven en el
archivo, sean una vara y un juego ¢ pesas stgun queda dicho ; unz
media fanega, un celemin, un quactiilo ¥ unachave; 4ok media cin-
tara , unz azumbre y un quartillo de liquides; una medida de media
arroba de aceyte, utra de Jibra, ¥ otra de panilla 6 quarteron ; bien

* rin, si quieren, tener completos dichos pa-
que dichas ciudades podrin, 51 ¢ incia podrin tambi
frones; y asi estas come las cabezas de provincia pod ﬂ_e""t“ n e~
ner mayor namero de patrenes, si lo tienea por conveniénte. <

. ‘Las dichas ciudades cabezas de provincia y de partido deberdn
acudir 4 Madrid para proveerse de los patrones expresados; 4 cuyo
fin resolvers §. M. 1o conveniente para_que ia execucion de elios se
haga con brevedad, economia y exictitud. i

Las demas ciudades, villas ¥ lugares acudiran 4 proveerse de pa~

trones 4 sus cabezas de partido ¢ de provincia, segan les correspoin-
da y esté establecido, y podrin tenciios de l2 materia que mas fes
zcomode .- puardande las formasz lt}l.ie quedan prescritas rgmra las me-
didas de. capacidadj ep In inteligencia de que deberan tener 4 jo
menos un - juege completo -de cada especie patrones, y que en
quante d Jes pesss deberdin ?C_I.ldll' i M._adrid por los patrones rodog
los pueblos que pasen da quinientos vecinos.
- - Para ét?ltar todos los gastos que sea posible, podrin enviar las
ciudades, villas y lugares, cada qual adonde le correspenda , segun
queda -expresado, los patrones. que actualmeqte: tengan; los que exh-
minados , y hallados justos en sus formas ¥ “dimensiones, extension,
cabida ¢ peso respectivamente, ¢ corregidos si se pudiese, se mar~
carin y devolverin, pagando dichas ciudades, villas y lugares los
costes gué esto ocasiondre.

Todas las ciudades cabezas de provincia y de partido deberin
acudic 4 Madrid para proveerse de log patrures expresados en el tér—
mino de un mes desde que se les haya pasado !a drden correspon—
diente 4 este efecio.

Luego que dichas ciudades esten provistas de los expresados pa~
trones, deberin acudir 4 silas, para el mismo objeto respectivamente
¥ segun les corresponda , todas las demas ciudades, villas v lugares
en el término de quince dias; vy por Jo que hace 4 las pesas gebem
rin acudir las que quedan expresadas 4 Madrid en el términc sefig-
lado de un mes para proveerse de ellas.

Luego que todos las pueblos esten provistas de dichos patrones,
se selalard la época en que debe empezar ¢l uso uniforme de las pe~
sa5 ¥ medidas espafiolas en todos los reynos v sefiorlos de §. M.

Las ciudades, villas d lugares que usen pesas ¢ medidas distin~
tes de Jas que aqui vam indicadas, hacin el cotejo de elias con las
Nuevas; y deteérminarin y establecerdn la correspondencia de unas
con otras, 6 bien si lo titnen por conveniente enviarin agul sus pa=~
trones parz que se haga ¢l cotejo, ¥ se les dé el resultads de é;y
de esto se formard upa tabla 6 manual para el usp é Inteligencia
de todos, imprimiendose por cuenta del Ayuntamients, guien podsd
hacerlo por si, 6 vender ¢ arrendar esta impresion, 4 fin de que &]
producte quede para ayuda de los gastos de los nuevos patromes.

Para precaver y cortar las dudas y litigios que con el tiempo
se pueden suscitar, se archivarin los patrones antiguos de lus pesas
¥ medidas que sean realmente distintas de las que ahora se manw
dao usar; pero no se ewecutari asi con aquellos patrones gue tienen
su grigen de las pesas y medidas que actualmente se prescriben, ¢

ue estan reputadas iguales 4 estas, aun quando se encuentre alguna
iferencia; pues esto %0lo probaria que dichos patromes etan poco
exficios,

de Espana
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Todas los contratos, censos y obligaclones de qualquierz * especte
que sean, amteriores £ Ja €poca en que empiece el yso uniforme de
las pesas } medidas espafiolas, se reducirdn, campliran v pagardp
por las pesas y medidas mandadas ahora usar uniforme y general-
mente; ¥ por las mismas deberin hacerse, cumplirse y pagarse los
que se celebren en lo sucesivo, sin 10 qual no serin wilides ni de
ninguna fuerza.

A estas mismas pesas y medidas deberdn arreplarse en todoes
los casos todos los empleados en la Real Haclenda , Guerra, Marina,
Reales fibricas, comercio y demas ramos.

Iguaimente deberdn usarse en Jos escritos de ciencias y artes,
encargando el Consejo 4 ios censores de diches escrifos que no Jos
aprueben sln que esten’ reducidas las medidas y pesas extrangeras, ex
ceptuandose el caso en que se trute de simple relacion ¢ proporcion.

Uitimamente ha resuelto 5. M. que para dirigir la execucion de
estz empresa, ¥ entender en lo que ocurra sobre €stos puntos, se fore
me una Junta temporal presidida por e} Gobernador del Consejo, ¥
compuesta de quatro 4 cinco Ministres de dicho supremo Tribunal; ¥

ue esta Junta en todos 1os casos pecesarios consulte 4 §. M. por me=—
io del ministeric de mi cargo; como fgualmente que liego que la
uniformidad de pesas v medidas se balle ‘establecida, y se forme el
reglamento sobre lo que sé debe observar y practicar en lo sucesivo
para lz conservacion de dicha uniforovidad, se disuelva la referida
Junta , ¥ pase entonces este negueio al CONSE0. . - . v v v v v v v v o

Se avisard por medio de drden circular €l mes en que deben acu-
dir 4 esta corte las ciudades cabezas de provincia y de partide, y los
pueblos que pasen de goo vecinos & surtirse de las medidas y pesas
que se mandan establecer.
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'LITERATURA. ESPANOLA.

T R L R A T T
HISTORIAv: Compendio_de Ja bisioria sniversal . & pintura
+ . bistdvica de. tod4s, Jas: maciones, traducidp del francés

por-el Bi Don Fosef Vazquex,. Clérigo Reglar de San

. Cayesano. Quaderno 2° , en que se contintan los sucesos

ek pueblo de Lsracl , 'y 3¢ traty de los. Sirios.y Femicios.
o i8¢ ballard. con las, seis estampas corespondicntes. en b
. diberia.de Baylo calle de das sarrotas, o 10 reales gfgr

. dhora cﬁdﬁfgﬂ&dﬁw,-%dﬂfﬂ?{d’-"lﬁp B :

-+ -1 Siria ge.divide, en muchas. provigcias ,. cuyos
sombiesy Amitcs han variado, . continaamente. Su. g
ma.es; mpy desigyal. - Entre. Ias,cyriosidades parurales
deben contarse los famosos cedros del Libano , dos va-
lles de sal. de.-ung prqﬁ__.mdidad-inspndable > ¥ lag aguas
miperales de Palmirg, L R

.- Bstay Balbec ergndos ciudades principales, suyas
rwnas pasman, porque en gllas. se ven los. £estos de
edificios de yma. sparuosidad,,; magpificencia . gusto
sipdgual. o Lo T T T :

. Los Sirios eran‘hébiles en-las artes y en lag ciencias,
pues por.hallarse,en el centro el mundo que enton=
geg:se conogia, fueron.das depositarios. de los.conoci-
micntos de. J3s oteas gentes, los conservaron por largo
tiempo en su lengua, y. los, perpetuaron con su escri-
tura: una y -otra spn parccidas 4 las .de los. hebreos,
.; ~-Haclag, gran commercio por el Eufrates con la Per-
sia ;y-1a Inidias,y tenian.eni.el mar roxo un puerto que
los hacia ducfios del comezcio de Egipto,

El nombre de Fenicia, y el de Tirp y Sidon, que
eran sus principales ciudades, recuerdan uno de Jos
estados mas comerciantes del universo. Los Fenicios
poblaron con sus celoniss las costas del Mediterrdneo

y Océano.
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Su mismd situacion favorecia las especulacioncs de

s Comerio, EI1iar "bafidba S ¢O%as ) Tos bosques
del Libano les provefan con abundancia de maderas
para la cbnstrucion de sus ‘naves, ¥ trafan-de Egipto
velas, cables y otros aparejos. Llevaban £ los extran=
‘geros’, no-solo sus manufacturas ,5<ind las produciones
de Oriente y Mediodia , siendo por muchos siglos los
factores del Occidente, y el lazo que unia las tres par-
tes conocidas del mundo. -~ - 7
-+ En Tirs"y Sidan se caltdvaben-la filosofia:) la blo~
‘qliencia:y: las' demas ciericias que: plden’ trariqufliddd y
comodidad, Tambien' se “estudiaban” la-georetrfy’; la
astronomia y la arithmética, Habia excelentes ‘artistas,
como escultores, pintores, arquitectos, bordadores,
carpintero?®y herteros. Se cree que ¢él-vidrio fue inven-
cion de sus Wabitadores.” Esibien $hbida’ la catidad de
s pianufictiiras’y §° dé sas Sbrad e ‘imbderary hierro,
Oro’; platdy bronces e v niareman e T
' Sidon estaba algo mas tierra ‘adentro que Tiro,
Aquella era sin_ duda la habitacion de-lés grandes,. y
estd de los merdileres. Biva tenid' dos pueriod - utio de
jivieino ¥ ‘otro e veRano, " IO L0 hy
+ >+ Abdolénimo ‘fue tno de sus fEes. Su prudencia y
virtudes le habian grangeado la ¢stimacion de-sus’ con-
ciudadanos, Era labfador, y quando le llevaron la co-
yona,'l¢ hallaron ‘ocupado ¢ las libores’ dé! sit-huersl
Repiighatid abimitirke | pero eedib al'fib £ 1w Jostanicias,
Pregunitble Afexindro due <oiio habia Hevado 'su pow
breza,’y él respondi6 s joxald feve taw biew la coronal

. “En ¢} reynado de Acelmic llegé Alexandro 4 con~
quistar ka Fenicia. Tiro fue tomada despues de siete
meses dé ficio-, en'quic Tos sitiados 3¢ defendieron ‘ter:
riblemente, Vérgdse Alexindro, atruinsndo del todo
la ciudad ; pasando-2 - cuchillo dos 'mil ‘hombres, y
crucificando otros dos mil alredor de las muralias,
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LECTURAS ditiles 'y entvetenidas, su autor Don Atanasio
Céspedes 3 Monrgy. Se hallan sueltas & por tomos e la
jmlp"g”rd y libreria de Dﬂwﬂdﬂ, cable de Bm-rianaevo,
mimere 12, -

Esta obra es una coleccion de novelas, sacadas en
la mayor parte de novelistas extrangeros y nacionales,
como confiesa €l autor en ¢l prélogo. Todas ellas son
de poco mérito en quanto 4 su plan, caractéres ¥ mo-
ral; y en lo que toca isu lenguage aseguramos de to~
das veras quie son. pésimas. [Santo Dios qué lenguage! Si
el autor hubiese. posefdo Ja gracia ‘de Ja-buena jocu-
cion , hubicra encubicrte con efla sola los defectos del
asuo y deww imaginesion ,. porque €l buen-letiguage
eb indispensiblle -ex'la:nowela como en’ toda poesia,
Péro Ja musa en esta parte no le traté-come dice Ho=
racip que tratd 4 los griegos.

* Dags cosas hay quewotar particularmente en estas
novelas. La: primera ¢s; que lo que-tomé dé las extran-
gerasy estd “lastimosamente estropeado., como puede
verse en Ja Ernesting de M.™3 Riccoboni ,.que siendo
una jeya precigsa, segun expresian de} licerato la Harpe,
la wuncd., -deshizo. y pard. tal nuestro autor, que en
su libto se convirtié en: carbon y duciedad, . .
Reparamos en segundo lugar. que se propongan
estas novelas como objeto de entretenimiento y urili-
dad. ;Quién podrd llevar esto con paciencial Hay algu-
nas obscenas, como la del Pintor Velazquez: hay
otras de pernicioso exemplo , como les peligres de Ma-
drid : -hay enfin.omras, que-en vex. de inspirar la des-
preocupacion y cultura, inspiran todo!do contrarion
3sNo nos -bsstaba ta /infinidad de novelas que. Gltima-
mente s¢ han traducido 2 nuestra lengua, para perver-
tir las ideas y costumbres por las lecciones de faisa
sensibilidad , y por la indulgencia y tolerancia con que
ensefian 4 mirar los vicios? .
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TEATRO. ESPANOL
COLISEO DEL PRINCIPE. -

SENECA Y PAVLINA, d.mma- mg:co en un acro,' per
- Dan. Luciano Francisce Comella, Se ]MH;!M en t.a Iiére—
vl afe eragd m!f'erde m:cmum [T

El caracter que é esta pwza se :da é Ncnon ¢ co-
mun; el de Séneca no ¢s completo, porque aunque
tiene la. inflexibilidad y constancia de Jos e¢stoycos,
falta la: manfe de ﬁlosoﬁtr ¥ pensar -sentenciosaments,
con que estd iretratado . én sus. obras.. El caraetet: de
Piulina nos parece-¢l micjos ,. bien que no;:sea-muy di-
ficil pintar mugeres enamoradas y despechadas. -pues
sobran. modelos de este género, y ademas las. qualida-
des extraordinarias que, 1as;hacen. famosas:,; tofan siem-~
pre en los extremos.; En : general: todos( Jos : caravtéres
tienen poca invencions = . b e U e,

Las $ituaciones son bastante: fuertes-y' bien escogi-
das, por lo- qual hacen buen efecto en los especta-
dores. Los lirdites:de fa:accion:estén bicn tomadss,.y
estares;una de las:cosas qnel;nm MoK hmiagraqlado cn
ia pleza. : I N PR R WA - LTV SRS

La accfon pasa ¢n casa-de Seneca pero. 3 es algo
irregular llevar 4 ella al emperador, ‘hacerle firmar all
la sentencia, famthanzarle tanio con-un reo de cons~
‘piraciomeri-el‘mismo: momento en. qua,‘esté resuelto :5
qunt.arlcln vida'fee,?. .

- El-ensangreittar-la escena tan hor&-orosaménte como
lo hace ef poeta, 1o se sufie en el arte. Por un tris
suceden tres muertes delante de todo el-pueblo. Este
defecto. es capitale .

El lenguage no es trag1co de modo alguno ; carece
de elevacion y energla, y aun de Propledad ;Quién no
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reprobard que quando Paulina ve ocupada su casa de
soldados y ministros de justicia, diga:.
. . L N LT

i .

A modo de solfcitos sbefas, -
Quando rodean def dbril forido.
Lar matizadar rosrar , asordando _
Con el rusurro dulce for oidosy R S
- Ggnte infinitg o pumeroso gueble -
Rodea de mi-caes los revinfos, i
c o Ty ' .
jLinda comparacion para semejante lance! y dexo
aparts el asordar que es palabra demasiado rancia, y
dexo tambien el que asordar -con el susurvo dulce, s ia
mayor impropiedad del universo, porque ‘asordar su-
pone gran.ruido y. contusion ;.y enfin: dexo que asordar
los oidos es un pleonasmo. muy chavacang, . .« ... -
Seria nunca acabar si quisiesenos pasar adelante en.
este exdment, | i N
i+ No obstante hay algun otro pensamiento feliz,
aunque no original. ‘Fal es este en-boca de $éneca :
. e B LT
Vo : gue en lor sigior
De torpens y crueldad el varon cuerdo
dAdwmira lar vietudes , no lox visics.

EL .PRESO O EL:PARECIDO ;':melaa'mhm erniun acto , -
ducido del francés por D. E. T. et

v
Pr

Este drama sole debe mirarse como un juguete de
imaginacion , un- capricho de ingenio , - propio para
divertir y entretencr con algunos. pasiges- de misica,
y algunas escenas chistosas y agradables, y por este
respecto se puededecir que tiene méritony ghadi jdun
que por ouo lado se vé que su prosa es mediana, y
de un género inferiar su pocsia, como-tambien que Iy
fibula no es muy. verisimil.. Sin embargor, su novedad
y chiste han agradado tanto en Parfs | donde s ha re-
presentado muchas veces, como en Madrid. En 1 tra-
ducion, que nos ha parecido bastante fiel, no ha perdido.
ninguna de sus bellezas, Los actores lo han desempe-
fado-en las dos capitales de Francia y Espaiia, en tales

. (23
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términos ', quc se hau grangeado justamente los aplan-
sos del publtco. S .

La misica, primer ensayo en los teatros de Parfs
del C. Domenice della Maria , discipulo del célebre Pae-
sicllo, fue aplaudida en fos papeles pablicos como
armoniosa , risuefia, bien entendida, y propia del
buen gusto italiano; pero al mismo tiempo decia un
hombre inteligente en el arte: jQuin débiles son la ma-
yor parte de las composiciones de nuestras operas-comi~
- €dswee 1O hay en ellas cosa nueva ni perfecta, sino 4
fo mas algunos pasages de. mérito que coa razon se
admiran... La mayor parte de los compositores parece
que solo -quieren trabsjar de imitacion, sin darnos
nada que pueda:llamarse original, y aun otros no ha-
cen mas que zurzir retazos de aqui y de alli. Tal es
v. gr. el autor del Prisionero... el pasage j° 4i peut érve
un' air de famille..c (me parexio & la familiz) tiene en
efecto un estiecho parentesco con el duo de la Colonia
que dice... { Est ce moi! jvousd now, je vous jure... (isoy
Yol V05 mo, 08 b0 jure). -

El otro que dice: fe sens mon caur qui ydpu‘e. (Pal-
pitar mi peche siento) €5 copiado nota por nota del de
Tulipano.Souvens. I’ e:permn é’c. (m#tbds veces 1a egm
peranza).

El rondé, job! C en est f.m e me marie &e. (esto

es hecho, yo me case ¢&rc.) Es una imitacion exicea dells
cosa: rara, ¥ del sexto nocturno de Metastasio’, -misica
de Ferrari Pur i* alme semplici de folli amanti,

LA TOMA DE HAI POR JOSUE, drama sacro en dos ac-
g0s, Sk autor Dos Gaspar Zavals ¥ Zawora. Libreris
de la viuda de Cervo , ved de San Luiss y de E:m&m,
¢4lle de las Carretas , 3. rule: yiéstica.

Como &sta especic de composiciones tienen . todu
su mérito en la misica, y en el estilo y metro propios
para cantarse , puede decirse que este drama no carece
de bellezas. Qumeramos no obstante que su lenguage
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fiese. mas sencillo - facénico..y enérgico, particular-
mente el ‘cantable , ¥y que rprescntase. imigenes menos
trilladas por los poetas. Los caractéres €stén bien coniras=
tados, y las situaciones de Jos personages’ son inferesan..
tes y variadas, porque- todos ellos estin poseidos de
motivos poderosos, diferentes y § veces complicades,
como la religion , Ja gloria; el amor, la venganza , &c

LA FE DE.ABRAHAM , T SACRIFICIO DE ISA4C,

drama _sacro en dos actes, su astor Don Pedro Simon
.. Puerca. Se hallard. 4 3. reales en 14 libveria de la visda
i1 de Gerro o red. de Sap Luis:; 5y .d¢ Escribano , callé de
.IAI-C#I"“M.-':.': i . PRI Vi, o R

o T A el 0Lt o .

Este drama nos parece preferible al anterior, Su
dsunto-es-de may enséfanzd , dfrece mejores y mas dul-
ces: sentimientos, deleytesas escenas camipestres ; el cons
tentg y:pez.de la vida pastoril, y. sobre todo el retrato
entero de la edad de los patriarcas: su poesfa es mejor
entendida, y estd liena de bellos pensamientos; Yy en ge~

neral toda la pieza estd escrita con mas gusto y juicio.
- COLISEO  DE LOS CAROS DEL PERAL.

CITAS DEBAXO DEL OLMO, comedia en tres actos por
Don Josef Maria de Carnevero. Libreria de Castille
- frente & las gradas de San Felipe , 3 reales 4 [a vistica.

- - Esta pieza no tene interés -alguno. Sus caractéres
son comunes , languidos, frios y aun helados: las sim
waciones triviales y sin arte; y el lenguage floxe, lleno
de impropiedades, y vacio de pensamientos y senti-
mientos , sin -tener mas de poesia’ que el sonsonete del
asonante , y este freqlicntemente consonantado.

~“El awtor enervé malamente ¢l original de Reg-
nard, 6 sea Dufreni. La accion en catorce escenas
con el timlo de attendex moi sous ' orme , tene fuerza
Y gracia cémica, y es acomodada al sitio ¥ 4 las ¢ir-
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cunstancias en que supone 4 los interlocutores. Esto si
que requicre arte. Pero con la afiadidura del segundo
acto, y varias escenas del primero y tercero, sufrid
una alteracion terrible, y lo peor es, que el autor
hizo inverisimil la accion, porque efectivamente es
fuera de lo regular que pase debaxo de un olmo todo
lo que se ha metido en los tres actos.

Las escenas afiadidas son otros tantos pegotes, El
autor tuvo fan poca mafia en su upion, que dexd
abiertas las junturas, porque si se leen de seguida las
escenas en que no hablan los personages nuevos, la
accion corre igual y sin interrupcion , y es mas fuerte
é interesante, porque estd libre de superfluidades, y
de mil circunstancias acesorias que la enflaquecen so-
bre manera, .

Silverio'y Colin no bacian falta en la comedia. El
primero quita & Agueda ¢l lugar de protagonista que
tiene en ¢l original 5y de consiguiente. la mayor parte
del interés y novedad , porque es mas comun ver 4 un
padre avariento violentar la inclinacion de su hija, que
4 una muger ¢namorada sacrificar su amor al-interés.
Fuera de que es contra el arte emplear muchos medios
en las cosas que se pueden hacer con pocos. Colin no
contribuye £ adelantar y desenlazar la accion; muchas
veces sale & la escena solo para decir sandeces, como
puede verse al fin del acto tercero. .

sY de dénde infiere el autor que mudada la accion
y los caractéres se puede conservar el mismo desenlace?
Fsto es hacerse cuenta de que todos los caminos van
4 Roma. :

No creemos que en este joven de quince aflos
quepa tanto orgullo, que s¢ haya atrevido 4 enmendar
la plana al célebre Regnard, sino que se habrd pro-
puesto ¢l fin de exercitarse para empezar 4 saludar el
teatro ; pero €sta-es una empresa de mas afios Y €xpes
riencia que los suyos; y es de esperar que en adelante
ponga mas esmero para manejar mejor la escena y el
dificil arte del drama.
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L& MUGER VARONIL , comedia por Don Josef Mor de
Fuentes.

Las razones de 2lgunos amigos nos han determi-
nado 4 ampliar aquf el juicio que de esta obra se in-
sertd en e} Nam. 1°, manifestindonos lo conveniente
que seria apoyarle en pruebas. Esto es lo que vamos 4
hacer , aunque con la posible brevedad.. .

Repetimos que en el discurso preliminar no hay
Jégica ni conocimientos , y que su lenguage es insul-
so y despreciable.

No hay légica , porque proponiéndose el auror
probar que es malo ¢l género de fa comedia llorosa
(y no lerona , porque la comedia no vierte ligrimas )
lo prucba con los defectos de las composiciones. De
este modo se puede tambien probar que la filosofia, las
mateméticas y las demas ciencias son malas , porque
hay escritores que Jas trataron mal.

No hay Idgica, porque comprendiendo en Ia defi-
nicion de la comedia el género de la llorosa, lo re-
prueba despues (pdg. 1) como us nsevo vandalismo gue
veengolfa al arve en la barbaric de su primer origen, Y aqui
hay ademds contradicion manifiesta , pues si ¢l género
triste ¢s tan castizo como el jocoso, no se le puede
llamar un wueve vandalismo sino por persomas que en su
modo de comprender y expresarse tengan alguna co-
aexion con los vindalos. 3Ni cémo se podrd decir que
reengolfa al ayte en la barbarie de su primer ovigen, quan-
do la dramética no cultivé en su origen semejante gé-
nero, ni este se puede graduar de birbaro, puesto que,
como define el autor, es de la jurisdicion de la come~
dia? { Qué extrafia confusion de ideas!

No hay conocimientos , porque confunde £ Ia co-
media llorosa con 1a tragi-comedia; y esto es rio tener
idea pura ni una ni de otra (pag. 1) .

No hay conocimientos , porque sin timilo ni razon
alguna reprueba el género lloroso , pasindoscle en
blanco las poderosas con que le han secomendado ce-
lebres literatos.

® Biblioteca Nacionai de Espaiia
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No hay conocimientos, porque suponc Gue en este
género o pueden darse composiciones arregladas.

No hay conocimientos , porque en la pig. 4 dice:
tales impresiones no ensenan d los pechos sensibles la recti-
tnd, que ya de syo conocian y pm:'rif.&bm tevariablemente.
Hasta ahora ignoribamos que Ia sensibiidad y la vecti-
t#d eran una cosa misma, y que los pechos conocian de
suyo , Y practicabas invariablemente la vectitud , quando
menos. De estas impropiedades abunda <! discurso, co-
.m0 puede ver el que tenga valor para leerlo. |

Enrfin no hay conocimientos, porgue todo quanto
se dice en € es futil, comun y muy superficial, y estd
dicho como si fucra dicho por los que lucen en la ter-
tulia con lo que leyeron por la mafana. No hay cosa
que no esté fuera de su lugar, y casi traida de los ca-
bellos, sin exceptuar los remiendos de prpura con. que
se pretende brillar en un pafio burdo. .

Pasemos al lenguage, de cuyo mérito presentaré-
mos muestras sin detenernos en reflexiones, Dice.en Ia
PAZ. 4 3 enmedio de los sucesos mas placenteros de la vida
se rodean ecasiones de... promover la. senvisa apacible.
Pig. 1y 4 evidenciar y alegar 5 pero téngase presente
que ‘s¢ trata de una acusacion criminal contra las
Uoronas, Pég. 6 : desbancar es voz tecnica. En la
pig. § : 4 pesar de algunas briosas pinceladas estd alli
sin otro oficio que haber gustado al autor la frasecilla.
En la pdg. 8 dice : Gonzalo vase lleno. de agiracion para
ella: se vutlve para Inési y otras 4 este tenor. En la
pig. 9: el arre de femplar ia energia de las voces. Pig. 10:
para estrellarles algunas verdades un taneillo amargas. Vi
nilmente cada palabra merece casi un r¢paro; y no ha-
blamos de las miserables transposiciones de que usa,
ni de’lo apagado de su expresion. )

Hemos dicho tambien que la comedia era fria, los
caractéres y situaciones de los personages débiles, y lo
mismo el lenguage. En efecto 3 cémo Hamarémos 4 una
pieza' que casi Do ticne accion? Toda se l‘edllfe i que
Leonor tiene la mania de litcrata, y no gusidndole al
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Marques esta clase do mugercs, s¢ casy com fes,
que-es” candida -y:seneilla: -izeonor nE s picy, W 8¢
muested agraviada por esta preferencia, de Jo que ye-
sulta un caricter meramente Pasivo, y que la inoigy y
desenlace no se sazone con aquellos lances, incidentcs y
comirastes ), que. naturalmente produciria ..la ‘agt:*_ion, si
el. cardeier de Leonor estuviese mejor copiado de la m-
turaleza. De esta indiferencia partigipen los demas per-
sonages , asi como todos s¢ pondrien ¢n movimento,
si el cardcrer de Leonor fuese mas activo y menos sis-
tematico. _

Quédanos , pues, que eximinar ¢l mérito del did-
logo. Este no tiene fuerza, ni energia, ni-propiedadcs
cémicas; no es mas que un texido de chanzon: tas sin
gracia, y por'lo mismo muy distante de aquel ridiculo
picante que pide el zueco. Y no es porque €l asunto
sea esteril, y de aquellos que se resisicn 4 los verdade~
ros genios. ' '

5 Serd sufrible que en boca de una literata se pon-
ga esta manolada? Diche se ¢std que naranjus (pag. 117)
Como estas podriamos citar otras mil.

El exito tampoco ¢s oporiuno, 4 lo menos no
hace tanta impresion como si Lconor quedase castiga~
da de su necedad con el desprecio, 4 imitacion de lo
que bizo Iriarte en su Sensrite mimado. Lptonces la
comedia ensefiaria 4 lo menos un desengziio.

No tcnemos tiempo mas que para decir que €l ndi-
culizar 4 las mugeres literatzs no es asunto original,
como lo saben hasta los ninos: que el titwlo La muger
varenil no ¢s adequado al personage que represcnta, nt
significa lo que quiere el autor, como conocerd €] que
sepa castellano 5 y dltimamente que, aungue en las
escenas couste el motive de los sucesos Y vaviaciones ue
adelantan la accion , no se sigue por €50 que la accion
es interesante , porque tiene cizpuje (vaya el terminillo ),
pucs aquel morive _Forma lo que se llama conexion y en-
lace , y no la calidad y vigor de la accion.

k
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POESIA.

Se nos ha divigide la traducion del distico latino beche:
en elogio del Consul Bonaparte , que se ba publicado en el
Nism, 1° de este perivdico, la qual hemos creide conve-

“miente useYrar o por pavecernos ser sna traducion bastante
regulars

Te peiit enre scelur , Ructy mare, tastara flommir,
Armid , Fatim , currim o ter Dear ipst regit,

TRADUCION.

QCTAVA,

La traicion te prepara sus pufiaies,

Apita el mar sns olas procelosas,

Llamas arcoja el tirtaro infernales;

Todo en vamo : i dagas alevosas,

Ni del carro proyectos criminales,

Ni el furor de las ondas espantosas;

Pues la mano del Dios , que estd 4 ta lade,
Tres veces del peligro te ha salvado.

®
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LITERATURA FRANCESAI.
| ANALISIS LITERARIOS.

YIAGES

YOYAGE de la Propontide et du Pomt Euxin, Viage & la
Propontide v al Ponto Euxino , con el mapa pavsiculay de
los dos mares, la descripcion topogrdfica de sus costas,
14 pintura de las costumbres, gsos y comercio de los pue-
blos que habivan en ellas , mapa particular de la lanura
de Brussa en Bitynia , la del Bosforo de Travia, vy la
de Constantinopla , acompahada de la descripiion de los
monumentos antiguos y modernos de esta capiral: por 7. B,
Lechevalier , miembro de muchas Academias, y autor del
viage d ls Troade. 2 vol. en 89 7% fran. casa de Dentu.

Si Ja Propontide y €l Ponto Euxino estuviesen, die
ce ¢l autor, en poder. de um pueblo bastante ilustrado

para conocer las venajas de tan preciosa posesion, y

bastante industrioso para aprovecharse de ella, Cons-

tantinopla seria la metrdpoli de la Europa y del Asia,

El Ponto Euxino formaria 4 la parte del norte los li-

mites de sus arrabales, y 4cia ¢l medio dia se extende-

ria hasta Jos extremos de la Propontide. Este viage se

divide en cinco partes: la primera conti¢ene el mapa y

descripcion de la Propontide, como tambien el de

Brussa 6 1a antigua Prusa, cindad célebre en la historia

por la traicion de Prusias, por la victoria de Tamer-

lan, y el largo suplicia de Bayaceto, Esta ciudad tie
ne 50D habitantes, y 140 Mezquitas. Contiene tam-
bien la descripcion del monte Olimpo y de la ciudad
de Nicea, fundada, segun se dice, por Antigono,
hermoseada por Plinio que fue su Gobernador, ha-

ka
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bitada por Catulo, y célebre por su excelente escuela
de "filosoffa i énfin 1a descripcion” de~Niconiedia™ e
legd 4 rivalizar con Roma en magnificencia, y en
clyas cercanias feposan las cenizas de Anibal.
La segunda parte presenta la carta dcl Bésforo , y
.~ las circunstancias topogréficas de sus ‘orillas:-No hay
estrecho alguno en el mundo que pyeda compararsele,
ya sea por la seguridad de sus deserbarcaderos, ya
por la hermosura de sus orillas, y la infinita variedad
de objetqs_ pintorescos con que deleitan la vista de los
navegantes. ~ " L L e omniwtad Lo e
La descripcion de Constantinopla Hlena la tereera y
quarta parte, porque forma el asunto priticipal de ésta
obra, habiendo tenido cuidado el autor -de adverdr
que si hablaba de la Propontide y del Ponto Euxino,
era solo de paso, y para-darimiejor 4 conoter-las
véntijas - de -esta ‘induds sobré: las - demasdel mundo.
Antes de representarnostd Coiistantitiopla- como es'en el
dia; Ia pinta qual fue en dempo de los Romanos. °
* La mayor magnificencia de Constantinopla antigua,
4 4 lo menos 12 mas digna de atencion, son las cis-
ternad. En- ¢l siglo XV ity 5e’podidn fas genkey' pasear
#h barco por la cidterna impeeialy en donde: ¢ conras
ban 336 coluinnas dispuestzs sobre 12 flas distantes
doce pies unas de otras; pero de esta cisterna nada
qued i mias qite el-espicio queioctipaba, La cisterna Mo-
‘cici‘a"i queé e Hiz transformado ¢w jatdin; tenia 970 pa-
sos de extension. Asn se ven las 8o columnasde mars
mol que sostiencn T cisterna Asparis. Enfin dos'her-
musos agiieductos , en el uno de los quales se puede
pasear 4 caballo y 4 cubierto en toda su longitud,
traen de tres leguas de distancia’ &l rio Hydralis 4 las
partes mas elevadas ‘de Constamttinopla, de donde las
aguas se distribuytn-£ los bafias phiblicos, y -4 las nu=
merosas fuentes de 12 ciudad. Paris y- las ‘demas gran-
des capitales de [a Europa, que tan orguliosas ostan con
st civilizacion, distan mucho, no solo de esta rara
msgaificencia , sino tambictt de conocer como log
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romanos , ‘que los Gnicos monuméntos que honran {2
administracion pdblica, son los que tienen por objcto
las necesidades del pueblo. .
.- Ll Hyppodroma-construide segun el modelo- del
gran.circo de.Roma sy en thedio del qual Belisario re-
cibid los honores del triunfo, estaba adornado de un o~
fnero infinito de estatuas de emperadores, de atletas, de
hombres y de animales. Se vefan entre otras cosas los
quatro caballes-de bronce; sucesivamente transporta-
dos d¢ Rom2 4 Constantinopls, de Constantinoplad Ve-
necia, y de aqui Gltimamente 4 Paris. Ahora no que-
dan mas monumentos de los que adornaban &l Hyppo-
dromo, que un obelisco de granito , una pirémide me-
- dio arruinade, . y aquella colimina famosa; uno de Jos
despojos det. templo.de; Pelfo: transportadospor Cons-
wangino £ esta capital: estd tormada. de tres serpientes
enteelazadas , y cuyas cabezas sostenian la tripode de
oro’ que los Griegos ofrecieron 4 Apolo en el templo
de Delfos despues de I1 derrota de Xerxes. Este mo-
numénto es de.-los mas anténticos de la antigiiedad. . -
-+ *La mas magnihca mezquita que los ‘turces’:han
construido, ocupa casi’ todo el espacio :del Hyppo-
dromo ; 16 demas que se-reduce £ 250 pasos de largo
sobre 150 de ancho, sirve para los juegos y exercicios
militayes de los turcos..... - R o
“Todas las ciudades del mundo juntas no. cons
tienen - en ¢l - dia tantas  columnas preciosas como
las mezquitas de Constantinopla. Por la coniunesté
empleadas sin gusto bi discernimicnto; pero $on:ina-
preciables , tanto por “su nlimero.como por la belle-
za de l2:materia. Se sabie-que Justiniano -aplicd por es~
pacio de diéz.y- siete afos sedas:lis rentas del Egipto
para reedificar 4 Santa Soffa,  que hizo emplear los
mas preciosos mirmoles de las canteras del Asia” me-
nor , de Jas islas de'la Grecia, y hasta los de las Ga-
Has ;3 que ‘solo:una -Sefipra, romana dedicd ocho co-.
lumnas de porfiro’ sdcadas -del terhplo del sol construi-
do por Aureliano:-que los magistrados de Ef:eso en-.

i
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iaron otras otho de verde antiguo. La -galeris que
antiguamente ocupaban las mugeres en este templo,
estd sostenida y adornada con 100 columnas de dife-
rentes. materias (mas & 'menos preciosas: § columnas
de. granito de g pies de.didmetro. fortificate {os pilares
que sostienen la clipula. En otra mézquita medio con-
sumida por las llamas , han quedado 14 columnas del
mas bello. verde antiguo, las que tienen 26 pulgadas
de didmerro. Elpatio- que precede 4 la soberhia miez~
quita:de Achmeto ,. estd, adorhade-con’ 26 calumnas
de granito egipcio , con capiteles 4 la turca;, y- basas
de bronce. En la mezquita construida por Bayaceto,
se ven 20 columnas notables por su extraordinario ta-
maflo, 1o de las quales son de verde antiguo, 4 de
jaspe, y 6 de granito de. Egipto. Esta :magnificencia
no-nos causa tanta admiracion, quando traemos:d la
memoria qué €onstantino hizo contribuir 4 2 Grecia,
al Asia, y 4 la misma Roma para adornar su ciudad.
‘Todos estos. preciosos despojos de los antiguos menu-
mentos. son los que -en el diz adernan sin gusto ni bri~
o algupo las tristes: y sombrias mezquitas dedos 'Mu-
sulmanes , én Jas quales solo cllos entran.. :
La quinta y altima parte contiene noticias impor-
tantes acerca de las costumbres, y observaciones triles
sobre el orden politico, Diremos muy poco en este
* Los bafios , tabernas: y cafés son en: Constantinopla
los principales medios del trato y comunicacion entre
los particulares, Hace mucho tiempo que el consumo
del vino es una renta del estado: las tabernas estan
abiertas pitblicamente, y abundan casi tanto como en
las demas: cortes de Europa. Eas personas de’ todas cla-
ses. van 4 los cafés, y pasan alli la mayor parte del dia
en charlar y en fumar. A medida que se debilita Ia
preocupacion contra ek vino , se disminuye el uso del
opio. Sinembargo aun se ve & los aficionados ir 4 las
tiendas donde se vende 4 Iz caida de la tarde. Los mas
fuertes y acostumbrados 4 é se tragan hasta quatro

| de Espaiic
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pildoras mas gruesas que aceytunas, y despues de hd=
ber bebido un gran baso de agua, se tienden sobre un
sofd para aguardar las resultas, Pasada una hora lo mas
tarde , comicn2a el delirio que les obliga 4 hacer mil
ridfculos gestos. _ _

El uso de los bafios es general en Constantinopla,
Se cuentan 130 bafios piiblicos, tanto para los hom-
bres, como para las mugeres. Regularmente se compo-
nen de tres grandes salones embobedados , los quales
reciben la luz por medio de una clpula, E! primero
sirve para desnuduarse: en medio del segundo se halla
una plataforma de marmol, sobre la qual se frotan y
xabonan los que van 4 bafiarse :- ¢l calor es alli de 30
grados segun <l termdmetro, de Keaumur. En el tercer
salon se hallan varias camas, en las que se descansa
por algunas horas antes de salir 4 la calle.

EXPERIENCES NAUTIQUES , et observasions dietétiques
et marales proposées ‘pour I* wtilité er la santé des ma—
tins dans les voyages de long cours , par de Saint Pierre,
Experiencias nduticas, y observaciones dietéticas pro-
puestas para la salad g utiliddd de los marinos en los
viages larges, por de Saint Pierre, .

 Este marino,; tquc'-es-'-cl -qutor des Etudes de 4
nature, divide sus -experiencias y observaciones en.fisi
cas y morales. Las primeras estdn reducidas al cuidado
de los mantenimientos, al exercicio, y 4 otras cosas
tocantes 4 la comodidad. de los navegantes. Para co-
nocer las diversas corrientes del océano , ‘propons
echar de tiempo en, tiempo al mar algunas botellas va-
cias , poniendo dentro una nota de la fecha, y de la
latitud y longitmd én que sean echadas. Este medio
puede apravechar tambien £ los nadfragos, pues si en
su punto de proyeccion se hallase algun escollo, po-
drian los baxeles estrellados contra é1 dar aviso por
medio de estos trayectiles £ las costas habitadas , y re-
cibir socorros.

© Biblioteca Nacional de Espana
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‘Hace mencion de algunas botellas - que han sido
mradas, y de su paradero. La primera ¢n la bafa de
lzcaya 1 l? de AgOST.G de 1786 ‘per an ]n"'ks que
iba 4 las Indias, la qual fue recogida por anos ptscadores
en 9 de Mayo de 1787 en las costas de Normandm.
El juez del Alm:rant'lzgo de: Abranches envié £ Lon-
dres una ‘carta’'que traia la boteiix, dtrlgzerdo]a al con~
temdo em el sobrescrito, 2. e -
En -las .observaciones: morales e exncnde ‘mas.’ La
pnncrpal la funda en la alegria .y comiunicacion entie
sf de las tripulaciones. La tristeza y tacnurmdad es-una
gran causa- de-las enfermedades y muerte de los nas
Vegames. Importa, ‘pues , - que- hiaya ‘abordo de log
equipages” misicos que los dmertﬁn toumdu 'y “has
ciendoles builar,

Concluye reflexionando de este modo: “I—hy ofras
ssmuchas observaciones que hacer para mejorar Ia
ssterte de los marinos 3 pero las dexo 4 la ‘serisibilidad
syde los lectores, Mo podrdn ser indiferentes al bien-de
syestos infelices , queprivados:imuchds vedes de 16 ne-

sscesario, van: 4 buscarles lo supéuﬂho hasta las extre-
»midades del mundo. No nos -separémos de los que
,»los mares separan de- nosotros, “Debémos. todo nues-
,,tro luxo 4 sus peligros. Hombres, animales , vegeta-
Sales:ys elertienitos 1 todoy eemhgadd:pnfél giobo eoi las
. ,,c:adenas de 12 ‘armionia [6s gentes ‘dé ‘mar son <05
sylltimos anilfes. El género humarp ¢s’ para ellos - una
s famikiay euyos, mienbFos -sdfccu'ﬂéipoﬂdéh, y el Qdéa~
,no un gran rio,- cuyo 0115611 st en 109 polos.“
Gip sl 0 e €M A wDooL :
VOTAGE EN'GRECE DE- sckomm. mge d’ 14 Grecia de-
Scrofani en 1794 Y1795+ Este autor s siciliano , y su
viage fue traducide -l frameés por F. C. Blawvillain,
Comprenie 3 vol. es”ﬂ" P.ﬂ‘.i.f o 'cmd de Trmtrei, 7
He Vo!ram. . N o

v,
oI Do boan

Scrofam ha vrajado por todas las partes dela Gre«
cia con comisiones del senado de Veneciz, que queria
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conocer ¢! estado del comercio y agricultura de Le-
vante. Escribi6 su obra en cartas;, y la adorné con un
mapa general de la. Grecia ‘antigua y moderna, y con
~diez tablas del comeréio dé las islas diehas"’venecianas,
de la Moréa y de 1a Romélia meridional. .
Estas cartas son tan interesantes como instritctivas,
Fn cllas pinita el est2do 4ctual de la Grecia, describe
todos los monumentos. que ‘quedan de -su antiguo es-
plendor, hada omite de lo: que puede instruir y lison~
jear la curiosidad. Quando se han leido estas cartas,
s¢ conoce la Grecia antigua y moderna como si se hy-
biese viajado por ella, - _ .
Su autor muestra und: erudicion: profunda, pero
dulcificadd -por “una - sensibilidad ~exquisita 3 : todo s
en 1. imdgenes y semtimientos , petd’ tan -variados
como las-materias de que trata, Concluimos con deciy
" que-esta obra -serd de. aquellas que consulte ¢} sabio,
que ¢ padre lea 4 sus hijos, y el maestro 4 sus disci-
pulos ;. para gxcitar en-ellos el entusivsmo de (Lo viitid,’
de lagloriay de lagiartes, ~ -+ - 0 0T

VOTAGE AUTOUR DU MONDE, pendant les anndes 1790,

919 9a. Vugbmfndqr‘-ddf mundo -en los afios de 1 “90,

9T Y DY, por Essehan Mutychasd, 4 vol. en 42 con s~

< Yasy Usminase B Paris ; énlalibveria de Bossange | ¢«
He de Tournon. :

Precede 4 este viage una introducion histérica que
contiene algunas-investigaciones sobre las tierras’ aus~
trales de Drake, y ua exﬁmcni-qrfﬁiéoi}:lé;l_:vialgé_‘ de
Roggeweens 1) =0 e Doy ol JROECE

~Laobra estd dividida ‘en esta forma: ¢l romo ¢
comprende .una introducion & historia abreviada del
descubrimi¢nto progresivo de la costa del noyuest de
la América desde ¢l afode 1537, en que Coriés des-
cubrié por mar la California, hasta ¢l afio de 179 1,
en que el Capitan Marchand abordé 4 esta costa: viage
alredor del mendo, hecho por el mismo en 1790,
9t y 92 adiciones 4 este viage.
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. .Eltomo 29 contiene los resultados de las obser~
vaciones de latitud y longitud hechas en todo este
viage, las quales sirven para determinar las mudanzas
que han causado las corrientes 4 la direccion y 4 1a li~
gereza aparentes del navio, en los diferentes parages
que ha atravesado , lo mismo que el error del cdiculo
de estima en el intervalo de las observaciones, y en la
época de cada aterradero. Historia natural de las aves,
peces, cetdceos, anfibios y plantas, y otras producio-
nes marinas que ha hallado en toda su navegacion:
adiciones £ los resultados de las observaciones. _

El tomo 39 contiene [2 continuacion de la histo-
ria natural : adicion 4 la historia natural : investigacio~
nes acerca de las islas y puerto descubiertas por Drake
en el Océano austral, y acerca de la identidad de estas
tierras, y de la parte occidental-meridional de la tierra
del fuego, con notas relativas 4 estas investigaciones:
eximen critico del viage alredor del mundo en 1721
y 1712 por el almirante holandés Roggeween, en
que s¢ tratan puntos muy importantes de geografia y
navegacion. ’

El tomo 42 contiene: observaciones sobre la diyi-
sion hydrogrifica del globo: aplicacion del sistema
méerico decimal 4 Ja hydrografia, y 4 los célculos de
11 navegacion , medios para facilitar su establecimiento,
y tablas para este uso: en este tomo se hallan tambien
un mapa general, y diez particulares que correspon-
den 4 la demostracion geogréfica de los lugares y pun-
tos que se citan en toda faobra, .

Se ha hecho un juicio ventajoso de ella en los pa-
peles plblicos de Paris, y con solo citar las materias
de que trata, se conocer{ la importancia de esta obra.
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AGRICULTURA. LE CULTIVATEUR ANGLAIS , & Fl
cultivador inglés , # obras escogidas de agricultura 5
de economia rural y politica, de Arthur-Teung , traduci-
do del inglés por los CC. Lamarre , Benoist &', 6. vol.
en 89 33. franc. en casa de Maradan &,

En este libro sc contiene y ensefia quanto se puede
descar para perfeccionar la agricultura cn Inglaterras
parece que estd bien traducido por personas instruidas
en la materia, los que han aplicado las reglas y pre-
cepros del autor inglés al clima y terreno de Francia.

3 Qué persona aun de las menos instruidas en la
ecogomia rural no ha oido hablar de los viages agro=.
némicos de Arthur-Young 4 Inglaterra, 4 Francia, £
Italia y 4 Espafia? Este sabio labrador recorre la Eu~
ropa, como Ja antigiiedad nos pinta § Ceres y 4 Trip-
tolemo, enschiando & construir el arado, y 4 lograr fe-
lices cosechas, Trata en su obra de los terrenos, de las
labores , de las plantaciones, de los ganados , de los
buenos prados naturales, y de los prados no ménos fe-
cundos que se logran por medio del cultivo, Habla de
la especie de berza que mas agrada # los animales, 6~
mo s¢ nutren y engordan con la patata y la chirivia,
y quél es el modo de cultivar tan Qitiles semillas. Se
ocupa repetidas veces en la forma y peso de los: ins-
trumentos de la labranza , del desagiie que conviene
dar 4 los pantanos, y de quantas mejoras se pucden
intentar. Segun Mr. Young estas no pueden. verificarse
sino en propiedades extendidas, y por personas ricas
y aun opulentas. ,,Las grandes propicdades, dice, son.
,5¢l alma de .la agricultura, del mismo l‘ElodO que los:
ngrandes capitales son el alma del comercio.. Asi como
»oun capitalista no se determina 4 empléar sus fondos:
»8ino con Ja esperanza de un producto casi cierto, as
,stambien un labrador , y sobre todo un arrendatario
4,de una hacienda extendida , no se determina § em-
ssprender todas las mejoras necesarias para aumentar e
ssproducto , si ¢l tiempo del arrendamiento no es bas-
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stante para que pucda fundar esperanza de recobrar
»ssus gastos adelantados, y sacar un buen interés,*

. El autor inglés se declara en toda su obra 4 favor
de Ias: grandes heredadés , y de los” arrendamientos
por largo tiempo, y 4 estas dos’ causas atribuye los
progresos de la agricultura en la provincia de Norfolk,
hallando en todas partes por donde viaja mayores prue-
bas de su mixima favorita.

.. Observa con razon que el producto no se¢ propor-
ciona tanto al gasto, como al gasto dirigido con una

_ buena economia, y sostenido por el trabajo, pues tal
emprende mucho que disipa enteramente sus bienes;

y al conrrario algunos que comienzan con poco, ¥ si-
guen ¢l trabajo con cons;anqia, esperando can pacien-
cia el fruto de sus tareas, suelen cotiseguir el premio
de un ciento por ciento. Mr. Young alaba 4 esta diti-
ma clase, ¢ incluye sus nombres ¢n los fastos de los
buenios labradores.

- Quando un gran sefior 6 un rico propietario, no
contento con-ser. magnifica y diberal,.d4 ol exemplo: de
un cultivo .mias bien entendido, y mas provechoso,
quando perfecciona y elige con cuidado las semillas,
los tierras &ec. , quando mejora la cria de genados y
sus pastos, Mr. Young le tributa con dignidad y mo-
deracion los elogios que se mareces Quando un labra-
dor ‘ds mediana fortuna, un noble. no 'miy acaudalado,
un phrroco , se han ocupado en sus ratos ociosos en ¢l
arte de cultivar Ia derra, haninventado @ adoptado al~
guna practica til, & obtenido algun aumento de las
Brodqcionc;. de la labranzay los visita con el mayor
gusto , o escucha’ con atencion, tomando razon de.
sus- sabias operaciones; pero no es ficil explicar con
qué gozo y entusissmo hace el elogio de un pobre jor-
nalero que ha sabido formarse alguna haciendita, y
aun flegar 4 tomar en arrendamiento una heredad de
consideracion: M. Young reficre con individualidad 1a
historia de sus no pequedos trsbajos y' de sus medras,
que ha esperado con confianza, y comprado d buen

ional de Espana
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precio; Ilama 3 ‘su favor la atencion pliblica; ¥ procu=
. ra contribuir 4 sus adelantos, . < s, :

Esta obra es tambien: und refutacion gontinua de
.todos aquellos fildsofos tetricos que declaman contra et
.aumento de las poblaciones y -l gran ndmero de ciu-
- dades. .Mr. Young discurre mucho mejor , y prueba
con hechos y cilculos positivos la utilidad del gran ni«
.mero de ciudades. . : .

_En efecto la arreglada distribucion .de estas sobre
el territorio multiplica los mercados, los que por su
lado establecen una concurrencia que anima y perfec-
ciona la industria. Asi pues se vé prosperar la agricul-
tura , - aumentarse la cria de ganados, y en fin todos
los ramos de la economia rural segu_idos con la misma
Hntgligencia y .con tan felices progresos en las extremi-
dades de Inglaterra, como em las inmediaciones de
la capital.

" NECROLOGIA

El dia 30 de Diciembre de 1800 fué enterrado €l
C. Cousin, miembro del-Senado Conservador , y deél
Instituto Nacional. Su pompa finebre ha sido forma-
.da por sus Cdlegas, los hombres mas sabios é ilustres
‘de Francia. El C, Lefevre Guineau, tambien del Ins-
tituto, ha pronunciado un discurso , del qual extrac-
taremos algunas expresiones.

»j Quan grande es la pérdida que han sufrido las
-ciencias y.la patrid con la muerte del C. Cousin!

- yyProfesor. en. la escuela militar por el espacio de
veinte afios, y de treinta y dos en el colegio de Fran-
«<ia, miembro de la Academia de Cienciss , y del
Instituto Nacional : ‘estos titulos son un testimonio au-
téntico de sus talentos, y de fa consideracion que
ha merecido en las ciencias.

.. ,,Sus descubrimientos sc hailan en las Memorias de
Ia Academia. Un tratado del cilculo diferencial é in-

© Biblioteca Nacional de Espana
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tegral - suObra; sobre-la sstronomfa fisica ;<y 'sus
¢lementos de algebra atesttguan la proiundldad
extension y la exdctitud de sus ideas en punto 4 la
geometria, - Aquellos que se han: hecho sabios con
sus lecciones y ya scan ' los.extranggros' que . ocupan
¢l primer puesto entre los lieratos; yé lo¥.naciona-
les que tan Atiles hin sido 4 la patria_en sus exér-
sitos 3 todos se glorfan de haberle tenido por maes-
tro 5 todos han procurado copservarle por amigo.

ssHabienda sido: nombrado oficial mumcipal ¢n v- 797,

. po-ha cesado- desde entdnces-de servir - 4s - patria...
Aquel mismo ano teniendo el ’fnczrrgo ‘de ddniipis-
trador de provisiones, aparté de nosotros el azote del
hambre que nos amenazaba. Siendo administrador de
la oficina’ central , hizocrenacer la- abundancm dan-

- 'do la-libiegrad al comercw.“\ Botien Lo e

A fines del afo pasado ha muerto en Frsnbia de
¢dad muy avanzada chon-‘l-‘arﬁowis, autor de muchas
obras sobre la‘economia politica. Su historia de la
hacienda piblica ha’ logrado fa mayor eéstimacion , pues
siempre que se trataba de €stg. asunto o Se: s gntaba
como autoridad en la mawefa. S

El ciudadano Gilbert , Profesor y Dlrectél' agre-
gado - de la escuela Veterinaria de Alfort , miethbro
-del Instituto. Nacional , ‘yrde la Sociedad de: Agri-
~cultura . ha muerto eniun pudblecito de¢ Elpade. Su
talento, su instrucion, ¥ U8 adelantamientos se. Pprue-
ban por los profundos conocimientos que tenia en cl
arte Veterinaria, por su cxcelente tratado sobre los
prados artificiales, y por otras obras estimadas ; par-
dcularmente fa que- trata sobre las caudas de 10§ e~
" fermedades. carbonosas en los animalés. ‘Pero- de todgs
las partes de 'la economid rural , 1a que desde cierto
tiempo 4 esta parte fixaba particularmente su atencion
era la de la mejora de Jas lanas de Francia, valién-
dose de las miezclas de’ ragag: con Ia de los carneros
merinos espaftoles.
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SOBRE LA VACGINA.

Habiendanos manifestado muchas pevserias amantes de la
- humanidad sus deseos de que bablasemas en nuestro pe<
riddico de la vaccina, o viruela devacas , descubrimiento
imporsante, y que tanto ocupa en el dia & las personas
sabias € inteligentes de tada la Eurvopa , hemos creido
poder satis{acer sus deseos , dando aqui iraduside el ar~
ticulo que sobre ella se balla en el Mevcario de Francia,
16 plaviese a0 9 (5 de Febrero 18a1.) . :
El uso de la vacina hubiera dado motive en otro
tiempo 4 una guerra general entre los sabios, pues en-
tonces para que una-idea nueva produxese esté efecto,
no era necesario - que. fuese de mucha: importancia &
utilidad. 3 De quintas disputas no fué causa en Europa
Ia introduccion del tabaco 3 No se vid al Rey Jacobo 1
tomar parte en el combate, y hacérle el honor de com-
poner un tratado contra su uso ¢ La disputa sobre el
café no esta decidida aun; sin embargo hace mucho
tiempo, y aun siglos, que usamos del uno y del otro,
siit que por: esto se haya.abreviado la vida humana. La
airculacion de la sangre, el mas_brillante descubrimien-
to de la medicina moderna, parecié al principio una
opinion muy peligrosa, y produxo disputas intermina-
bles. El que presente algun nuevo placer, 6 algun nue-
vo' conocimiento £ loshombres, verad la mitad deellos
declararse contra.el. y despues que se haya ‘eserito. v
disputado mucho,, se acabar por donde debia comen-
zarse, refiriendose 4 la experiencia, 6 dexando al tiempo
el cuidado de decidir la qiiestion. 5 No se ha visto for-
marse al principio de este siglo una sublevacion casi ge~
neral contra la inoculacion , y aun implorar contra ella
todo ¢l poder de la autoridad piiblica? sPor qué, pues,
el uso de la vaccina, que es la inocalacion perfecciona-
da, no ha excitado los mismos clamores ¢ ; sera por-
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que 10s-hombres-se-hayan hecko mas sabios, mas pru=
dentes , mas cuidadosos-de su propio interes, 6 porque
les Ilamen la atencion 4 otra part¢ males mucho mayo-
res que las viruelas? - Lo

Algunos médicos ilustrados reunen sin hacer os-
tentacion las piuebas de la verdad, y los hombres sa~
bios les escuchan con la mayor atencion. No se necesi-
tan grandes esfuerzos para defender la verdad; pero of
para llamar la atencion sobre ella, para excitar el interes
que debe inspirar, disipando siempre las preocupaciones,
y iranquilizando £ la ignorancia; es decir, que para ha-
cer adopiar una verdad til, es menester tener el valor,
dig‘mosio asi, de la paciencia, que es menos britlante,
pero tambien mas raro que el otro. Sin duda son dig-
nos de nuestro respeto los hombres que se consagran 4
servir 4 los que sufren y padecen, y cuya vida se pasa
en proporcionarles socorsos que cony tanta razon reclas

‘man; pero aun me parece mas respetable el que se

aplica 4 buscarles nuevos socorros , y que emplea todo
su zelo, su experfencia y sus talentos en establecerlos;
¥ tal s¢ nos muestra el C. Colladon en sus cartas.

5 Qué es pues la vaccina? Escuchemos al autor mise
mo: ,,El condado de Glocester es famoso por sus pase
»tos y ganados. Las vacas estan en €l sujetas en la pri-
symavera & una enfermedad , que se declara en sus tetas
scongranos aznlados; pero esta enfermedad no es peligros
s»sa: curan de ella en poco tiempo, sin que mientras tanto
5,s€al exe Scorrompa la leche. Esta enfermedad se comu-

snica facilmente 4 los vaqueros y 4 los que ordefian: las
nvacas, bastando solo para ello el quetengan algun lige-
70 rasguiio, 6 les falte un.poco de la epidermis. En-

sstonces les salen granos semejantes 4 los de las vacas , y

sytienen un poco de calentura ; pero la incomedidad . es:
s»tan corta, que no les obliga 4 guardar cama. Los haw
sybitantes del pais llaman £ esta enfermedad viruela de

- syvacas ; pero despues se la ha dado el nombre de vaccia

- s»b2 Era tradicion antigua en aquel territorio que los

as9ue habian tenido antes esta enfeymedad,, se preservan
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ssban para siempre de las viruelas. Un médico,. que por
25CSEE mc{dl'o se ha hecho acreedor é.qn_a ‘fama eterna,
wprocurdiindagar exfcramenté los motvos de esta tradi~
scion : observd la enfermedad , é_ inoculé la viryela
sycomun 4 muchos criados de las vaquerias, que ya hae
s»bian tenido la vaccina 5 pero ninguno la tomd. Repitié
2»$US experimentos en un gran nimero de personas , y-
s»siempre logré los: mismos 'resu_ltados 3 le p_arec'lé que
sspues el modo como se comunicaba la vaccina, no éra
»Mas que una inoculacion, debia producir el mismo
syefecto quando se comunicaba por medio de un hilo 6
slanceta , que -quando se tomaba inmediatamente de izs
mvacas: Asi pues inocul la vaccina, laque produxoun
ssgranosemejante al de la vaccina natural: despues ino-
»»culd las viruelas sin que produxesen efecto alguno. Es-
ntas tan felices experiencias le movieron 4 publicar sus
sdescubrimientos.¢ . S

Observemos que el arte de aumentar nuestra vista,
¢ defortificarla-quando es debil, fué hallado por unos’
nifios que estaban jugando. B

Podemos decir que debemos et primer conocimien
to de las propiedades def iman £ I punta de hierro de
un palo .deum aldeano; y parece cierto que unas cabras.
fueron das que’déscubrieronilas virtudes del café. §i se
extiende €l uso de la vacéina, -y si produce los felices
efectos que podemos esperar,, se dird algun dia que lo
debemos 4 unos sencillos aldeanos. Los sabjos estudiang
y los artistas sc fatigan en hacer descubrimientos, y §
veces debemos los.mas: brilantes & 4 la pura casualidad,
6 4 gentes ignorantes- y: desconocidas. Pero no por
esto debe llenarse de orgullo la ignorancia s pues al
mismo tiempo que admiramos las combinaciones de la
suerte que nos presenta una ideafeliz , reservamos nues-
tro agradecimiento para-aquellos sabios £ quieres’ per-
tenece -exclusivamente el arte de propagarla y- de hacer~
ladeil, - - S '

H1
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OBSERVACIONES " MEDICAS corvespondientes al- _mes de
Engre de 1801, = -

Las enfermedades que se han observado en los
Reales hospitales General y Pasion de esta corte en e}
mes de Enero del presente afto, han sido calenturas
catarrales reumadticas con exdcerbaciones febriles tarde
¥ foche ; con tos;, Buxiones 4 los ojos y narices, con-
tinugs escalofrios , y dolores fuertes y agudos en va-
rias partes del cuerpo , las que aunque por lo comun
han terminado felizmente por sudor copioso universal
4 beneficio de las-evacuaciones de sangre convenientes,,
aguas dedigton , 6 emulsiones comunes 3 en otros han.
degenerado en calenturas intermitentes que se han cor-.
regido con la quina ya2 en polvo, 6 en tintura & co-
cimiento ; pero habiendose en algunes. héchose ner-
viosas & malignas con gran postracion de fuerzas ' vi-
gilia, delirio y- movimientos convulsivos tan continua«
dos, que parecian azogados , y en alguno accidentes
epitépticos , en -los- que ademas de los dichos medica-
mmentos temperantes , s¢ han usado los medicamentos
antisépticos y antiespasmédicos de la quina electa, al-
canfor, el licor anodino .mineral de Hoffman , y el li=
cor de hasta de ciervo sucinado,w . .* - e

Asimismo salid de este hospital General Domingo
Peron, soltero, de edad de 19 afios, vecino de esta
villa, habiendo entrado -en ki saly-de San Isidro de di-
cho hospital el dia 11 de Noviembre del afto antertor
de 1800 mordido en ambos brazes, con efusion de
sangre , por un perro perdiguero de su casa, hidrdfo-
bo 6 rabioso, y no habiendo duda de que dicho perro
estaba hidréfobo, se le administraron los medicamen-
los que se han experimentado en estos Reales hospita--
tes tan eficaces para-precaver Ia hidrofobia, que no han
faltado en ningun mordido por animal rabiose cn vi-
niendo en tiempo oporwno mas ha de medio siglo, y
habiendo venido alguno despues de veinte dias de mor-




(91)
dido. TORIE. por’ medio del Memerial literario_se hi=
cicse piiblico, no solamente en Espafia, sino en toda
la Europa , tspecialmente- en-este tiempo en que se va
haciendo tan-:comun . dicha énfermedad ! - B
+1 Y teniendd tni- métedo ean-skglro para 44 pre-
caucion de 12 hidrofébia en'los mordidos pér algun
ptﬁo‘ 6 animal ‘rabioso, mo nos '-_l'len'l't__:isl ;t;evido {usar
de_otros aunque tih decantados en algurios papeles
P'{lbﬁcds." ; -l '; : PR TU o ',‘_ - T )
+* Los quales medicanicntos ‘paraa’ ¢ira extérnd de
las mordeduras: 6 heridas son sajarkas'; 'y’ con cantari-
das.,” maiteca de antimonio , & ofros céusticos y di-
gestivos mantcnetlas: abiértas hasta pasar- 1o menos qua-
_renta dias, y precediendo alggnp‘~61algﬁr;as ‘évacuacio
neside sabigre :;::séguﬂ:lx-'_llénwb:yﬂrpansr&f del ‘sugeto
miordido’; y ‘algunideve: laxinte ; ‘sevle’ sdministraisn
Jus-unturas gererales -Hicrcuriales como seadmiristran
para la lue venerea'confifmada s y'st han pasido algu-
nos dias de la mordedura ,’ 6°ha sido mordido el ‘sy-
‘geto enda cara & boca, para precaver que bo se actue
Prontamente ¢l veneno de 1a rabit;, 'y se pénga Hidrd-
fobo , se usari cada dia del bakio universal’ por Ia ma-
flana , y la untura mercurial 4 12 'noche; ¥ en toman-
do de esta suerte diez ¢ doce baiios,-é los que pa-
rezca al médico »-continirardf solamentelag unturas to-
dos los dias, exceptoen un‘¢opioso dalismio y {lce-
ras de la boca, que entdnces’ habrd menester suspen-
derlas por algunos dias hasta que esten‘aliviados de uno
y otro. Las unturas’'por lo regular serin en los adultos
de. diez y'scis 4 veinite,.cada uia de un dragma del yn-
gliento de meroario compucsto para los males venereos,
y segun 12 edadse minorar {a dosis del '(?lé]-‘lo' ungiiento,
y las excepciones que en éste 1m}’ne_se se ir ‘n-notando- se-
gun los casos que vayan ocurriendo, Peto temiendose
siempre la pronta actuacion del veneno rabioso, ya por
el calor de la estacion | y 4 veces por el frio ; ya por
el temperamento, 6 hidiosincrasia particular del moy-
dido, 6 ya por otras causs que ignoramos; y asf ve-
"2
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mos que en unos se actua antes del mes, ¥ en otros
pasan muchos meses sin actuarse. Serd lo mejor usar
(desde el principio las unturas mercuriales todos los diss
contintos, como .se practica con las unturas fuertes
mercuriales en la lue venerea confirmada, como no lo
impidan ¢l copioso tialismo , Glceras de la boca, G
otros sintomas que puedan sobrevenir, y en alguros
cas0s que ocurran, como si los mordidos son débiles
y enfermizos, 6 con alguna enfermedad crénica de
hemoptisis 6. tsis pulmonal ;-y 4 las mugeres embara~
zadas se les dardn desde el principio Jas unturas suaves,
é por extincion cada ttes 6 quatro dias una untura.

Sicndo 1a rabia una enfermedad convulsiva, se de-
berd ademas usar para su precaucion de algunos medi-
camentos anti-espasmddicos , como el almizcle, alcan-
for , opio , &c. 'y leche por las mahanas, como corr
rectiva de-las alteraciones del mercurio; y.habiendo-
sele suministrado al mencionado Domingo los referi-
dos medicamentos , tanto externos quanto internos,
con emulsiones alcanforadas todas las noches , y ha-
biéndole hecho las unciones mercuriales efecto poy tian
lismo copioso , salié bueno de este hospital despues de
los quarenta dias , sin habersele notado ¢l menor sins
toma de rabia. .

Al propio tiempo salié del hospital de la Pasion
unt nifia lamada Maria Villanueva de 8 afios, natural
de Carabanche).de arriba, que entré el 15 de No-
viembre anterior en dicho hospital mordida, con he-
rida en un brazo, por un perro rabioso; y habi¢ndo-
scle administrado la referida cura interna y externy,
siendo [as unturas de media dragma del ungtiento mer-
curial el que le produxo efecto por tialismo , salid
perfectamente buena despues de los quarenta dias. * -

Las enfermedades crénicas de este mes han sida
las regulares de hidropesias de pecho , tisis pulmo-
nales , &c. para las que aunque se han administrado
varjos medicamentos, ha sido casi con la propia ine
felicidad que otras veces. .
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NOTICIAS CRITICAS

LIBROS FRANCESES.

GRAMMAIRE ESPAGNOLE , Sc. Gramatica espaiiels para wro J¢
for Franeer:s, dividida en trer partcs. Su qutor Don Matias de Rueds
% Leon , Proabitero, preudese en ia libeeriz de Barco, carrera de J‘ (o=
rénimoy en Falencia en la de Carsd v ¥ en Barcelons en la de Pi¥errer,
U tomg en 8. mayor, ¢ 14 realer vastica, y 19 en pasis. .

El autor de esta obra dice en su prdlogo, que €5 un compendio dos
veces por 10 menos mas completo que todas las gramdéticas que hasta
ahora se ban impreso en Francia; en Ju qual aes parece tiene razon.

Contiene al fip un ligero anatisis de las tres principales gramdticas
espafolas, publicadas en Francia, ¥ son fas de MM. de Port Royal,la
de Sebrino, v Ja del Abate de Peflicer; del qual resulta gue ia de So—
brino, que es precisamente ja mas universal y conocida, es tambien
la mas mala.

DICTIONNAIRE PORTATIF DE LA FABLE, § diccionaric portdtil
dg in fdbuia, para inteligencia de lor pogtas, guadves , esraiuar 4 pic-
drar grobadar, medoliar 3 otrosr monumentos concersicates & {o mi—
rologin. Su awter M. Chompré, Nugpa edicion, revistad, corvegida y
considerabi tadg por A. L. Millin , conrervador d¢ lar me=
dalfar, picdras grabadar y anvigliedader de la Mblioteca nacional , &g,
Un tomo en 8. Paris en la iibrevia de Dexray, calle Hautefeuille,

Esta obra , demasiado compendiada por Chompré, ha side ahora
enteramente rebecha, teniendo presentes 4 los autores antiguos ¥ mo=
dernos , les diccionarios ingleses y alemanes, vy los materizles parti~
ewlares del autor, que ha empleado por su parte todo el esmers ¥
puptuzalidad fiecesarias. Ha procurado indicar los monumentos que
representan Jos diferentes rasgos de la historia de los dioses y de Jos
héroes , parte muy esencial y Gtil para los destinados 4 dar ¢ reci=
bir una buena educacion; pero descvidada en las obras de este género.

EMBAXADA AL TIBET, obra escrita ¢n inglés por BE. Samuel Tur—
ner, ¢ncargado de esta emboxada, y traducida ol Framcér con notas por
F. Castera, Doy wolimenes en B2 Se vende en Paris en la librevia de
F. Buirson , impresor—iidrevo,

Esta obra contiene noticias curiosisimas sobre las costumbres, [a
reiigion, las produciones y €l comercio del Tibet y de los estados
vecings.

GUERRE DE TROYE, &c. Guerre de Troya desde 15 muerte de Hector
baste is ruing de csta cinded, Poemu ¢n catorce cantor por fuinto de
Smirnd, el gual virpe de continugcion 4 la liada; traducide por Ia pri~
wmera ven del griego ol Francés por R, Tourlet.

VOYAGE AU FJURA, G¢. Vicge ol Monrg Fura, Dos volimenes en 83
En carg de Fuck.

SYNONYMES Frongsis, &c. Sinonimor Franceses por Didevot, D' Algm
dort y de Faucoust. Un Volimen en 12,9

LE MERITE DES FEMMES. POEME, &c. El mérito de las muge=
rer. Porma por & Legoude del Instituty nacional.

HISTOIRE NATURELLE DES POISSONS, &, Hirtoria notural de
lor pecer, con Ids Aigurar copiadas del natural por Block: obra clariff-
cads por orien , GENEYOT ¥ eipecies, sepun of sirtema de Linnto , con log
caracteéres genericor por Remé=Richard Castel , autor dol POEMA DE
LA PLANTAS , y editor d¢ lg Historig natural d¢ Buifon, Obra ador=
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nada de 160 liminas, que representan cerca de 00 poees diferentes,
dibuxadaes por Descve, y gratadar con ol mayor cuidado por lur mejo—
res grabadorer de Paris. En 10 voldmenes en 189 prande 311 fro, ¥
cont las Jignrds ifuwivedas 60 Fr. Est case de Petorgitle, )

Esta obra puede servir de continuacion & la edicion de 13 Histo=
tia natural de Buffon, arregiada segun el método de Linneo por el
C. Castel, v hecha por el .mismo Librero, €1 quil parece se prapune
compietar en los mismos términos lz historia de todas las producio~
nes naturales,

TRAITE DES ENGRALS, @, Tratado de los éngroses, sacade de di=
Feveutes velaciones beckar al departamento de agricuitura de Inglater—
ra, acompaiado de notas, y segoido de la troducion de wne mcwroria
de Kirwan sobre los éngrases, v de la explicacion de los principaics
1érminor quimicor por F, G, #lavrier. En Parir cgie dg Fuk, precio
cin¢o pesetas.

TRAITE SUCCINT ET METHODIQUE |, #:. Tratade sucinte ¥ e~
tédice de los medios preseruarivos y curativos mas Jencillos y efica~
ser de far enfermedader de ivs nifics por el . Maigyor , middico.

TRADUCTION EN VERS DES METAMORPHOSES D' OVIDE, .
Tradution en werso d¢ lar metamorfosis de (vidio, Poema en guince li-
brox con cumentarios por F. de Soint~dnge | profesor de bellas letrar
& las ercuclas centroler de Paris. Dos wvlumenes eén 8.9, adornador
de 16 eszampar , impreso por Crapelet , 10 Fr. Cara de Detersille.

CATALOGGO de lor lbror de Ia biblicteca particular del diFunto Lbate
Barthoiemi, awtor del F'14GE DEL FVEN ANACARSIS 4 GRE=-
Ol y miembro de lar rociedades de fa Europa. Drecede una noticia
de su vida y Iitevatura, y de lir obras cow que ¢ste bambre ¢élcbre
ba enviguecido las letvas y loy arvies. Un tomo en octave. En Foris
en i@ fibroria de Bernard , calie der Adngustins.

. Anunciar este catélo%o es anticipar la novedad mas grata para
Jos sabios y amantes de la sanz literaeura. En €] se hallarip [as me—
jores ediciones de los autores griegos y latinos , bien conservados, y
enquadernados perfectamente. Lz parté numismdtica es up tesoro ipw
apreciable,

ALMANACH DEY PHYSICIENS, 8e. Almanogue de lor Figieor por
¢l C. Lolande, Eun Parvic en ig lbrevia de Laurence ¢l jéven, calic de
I Facquer,

GEOGRAPHIE ELEMENTAIRE DE LA FRANCE, 8. Geografia
elemensal de 6 Francio, considerada en rodor lar depariamentos, y
yegun sus peiaciones actiwler d¢ comercic, indurtria, poblacion, pro=
duciones tervitarialcs , &, Por Luis Philipon la—~Madelaine , nueva edi=

cion , &e. Up vofumen en 12.% 2 Fr. casa de Dentw.

HISTOIRE NATURELLE DU GENRE HUMAIN, &c Hirtoria
astural del gencro bumano , & investigacionet sobre sus principales Fuyn=
damentor fisicos y morales , 4 tar gue precede wn discurso sobre 19 na—
turaieza de lox serer organicos, y sobve ¢f complexd de u Brwologaas,
Do voldmence en 8.9 cor Mwinas por Virey, Parie ¢én cora de Dufur,

. dmpresor-fiprero, catie der Neyerr.

Esta obra de Virey es una continuacion natural, ¢ suplemento 4
fa historia dei hOI:l‘lbfe, escrita por Buffon, No se puede fegar que
¢ copocimiento fisico de nuestra especie haya hecho muchos progre-
sps. importa, pues, tratarlo segun el estado actual de los descubri=
mlentos modernos.

MEDICINE PRATIQUE DE MAXIMILIEN STOLL, @e. Meodicing

. Frégrica de Alaaingiiiane Siolly profesor de medicing clinico en el boy~

© Bib
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piral practico de Vienas mueta traducion Francesa, d fa quo te Fa

. afigdide una disertacian del sismo awior sobre Mo wmateria widicas ¢
eiogiv de Stoll por Vicqg o deyr, &c. &o, por D. A O, Alaion, &¢.
Tyes Doftmenes en §9 52 Fr. En cars de Gabon al lado de in escwein
de Medicing de Payir,

MANUEL DE MEDICINE-PRATIQUE, 6 Mamnal de mcdicing pric-
tica por Geoffroi. En casa de Debure, librere de ia biblivteca vacionaf,
caile Serpente, wim. &, . .

El médico ,Geuf‘f‘roi ss habia acreditado en Paris durabnte cg:-—
cuenta afios por sy excelente método de curat, ber unid obra so re

Jos insectos ﬁe Jas cercaplas de Parls, y por -un bello poema latino

sobre Ja hvgiene, Acaba de publicar el Manual de n::edrtma prictics,

eir que da iddas precizas de cada enfermedad, los sintomas que las
caracterizan , v s diferencian de otras con que tieuen alguba seme—
janza capaz de inducir 4 error.

MERGIRES DU C. PORTAL. Memoriar del C. Portal. Der volimenes

en 8.% Paris cn la tibversa de Bertrand , calle Movimartre,

Portal es un cdlebre médico, cuyos discipules forman el mayar
mintero de los médicos mas acredirades de Francia. Portzl ba procu—
ade dirigir sus estudios 4 conocer la causa y asiente de las enferme-
dades, como quien sabia que sin esto era imposible cutarlas. Siguid ea
este método 4 los célebres Morgagn!, Senac, Haller, Lisutaud, y otrus
célebres médicos de este sigio. Estudidé come ellos i cuerpo huma-
no en su estado de salud, ¢ hizo investigaciones sobre Ja naturalezy
y causas de nuestras enfermedades, abriendo y recunociendo Jos ca~
diveres de los enfermos que oo habia corade. Como reuniz un pro-
fundo conocimiento de anatomia 4 la chinica, puede asegurarse qua
pingun médico ha cultivado con mas aclerto el arte de conucer las.
enfermedades, y tratarlas.

- Habiaz escrito anterlormente varias obras sobre 1a phthisia pul-
monar, el rachitismo v las asphixias , las quales prueban las grandes
ventas que ia prictica de la medicine puede sacar de la verdadera
anatomia. Perd las que zhora se publican del mismo autor, son jas
reemorias que se habian insertado en las colecciones académicas, prin~
cipaimente en la de Ja academia de las ciencias, ¥ Jas quales no eran
cohocidas del publico. :

No nos detendrémos en extractarias ; pero asegursmos que estas
obras tratan completamente las materias que tomd por asunto, asl
en la parte prictica, como en la tedrica ; ¥ estds materizs son por
fortuna de Jas mas diticiles ¢ importantes de la medicina.

TRAITE DES PERTES DE SANG CHEZ LFS FEMMES EN CEIN-
TE. Tratade de les pérdidus de sangre de los mugeres en cinto | y
de lor orcidesites relarivor & lor fluxes del sitero, quc vuesden ol farso,
Euxcrito por ¢l Doctor 4. Parte de Bergamo, y fraducido aef italiane
cton mofar por F. k. Alibere, Dor volvnaner ¢n B2 Paryr en lo lidéeria
de Richard , calle Houteyeitie.

STSTEME COMPLET DE GENERATION, Sistema completo de pe—
nerdacion , obra presentada al cuerpg legiviative por el C. Mosveron cn.
nombre Jdof O Sunliage drdrée Millot, ¥ mandaaa degoritar en ig
bibtioteca naciorel. Un toma en 8.0 Se wende en Purrr en casa de Aig=
neret ., calie acoh.

Millot , despues de quarenta 2fios de prictica v acierto en e} arte
de partear, quizo subir al principio de. la existenciz, ¥ conocer Ia
formacion de ia especie humang, Su escrito es el resultado de sus gb=
Seryacionas cumniNtIus COIb sU experienciz. En él procura agradsr 4
los sabios, & inc'ruir 4 103 ignurantes, interesar 4 1003 tlase de lectom
res, ¢ PMustrar wirr de 105 mas adinirables, pero de J0s mas obscuros
misterios de ia fisiclogia.
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LIBROS INGLESES,
@N THE POWER OF PENETRATING, Sc. Dircurso robre 12 Facui=
. dad de pewetrar en ¢l espacio con fos angcofos y teiescopios g g deter—
mivacion comparativa de la extension de esta Facaltad con solo la vis—
¥3, 6 ayududa érta con los diversor instramentos dg dprica  tode ilus~
trado con cicogidar obeervaciones por Wiliam Herrchef,

OBSERVATIONS ON THE PROOF.S , &c. Observdciones sobye lar proe=
basr de 1a teoria HUTONIAN 4 de la tierva, publicadas por Sir 7.
Hall, Bart. Por R, Kirwan, '

ON 4 NEW FULMINATING MERCURT , &¢. sobre un sugto mercu=
vio Fubminante: por Edward Howard Esg. micmbro de lo socicdsd Real
de Londres. -

LIBROS ESPANOQLES,

NUEVO METODO DE OPERAR EN LA HERNIA CRURAL, por
Dor Antonie de Gimbernat, Cirufans de Cémara con exercicig de . M,
Cardtice, y Diréctor del Real Colegio de Chrugia de San Cdrios de Ma—
drid. Quaderno en 4.0 cor dor estampar. Libreria de la wiuda de tharea,
ealie de lo Gorguers, & 8 reales viistice,

- No podemos elogiar mejor esta obra que repitiendo las mismas
palabras de que se valen en su dictimen los sabios profesores que la
revisiron de drden de la Juotz Gubernativa y Escoldstica del Real Co—
legin de Cirugla de San Céirlos.... “Somos de parecer, no sole que se
naprebe, sino que se bhaga justo elogio del invento que contiene , ver-
ndadecamente original,y frute de lzs mas escrupulosas investigacio—

» S, zde un nomen chirdrgico singular, el qual, al paso que pras—

otird 4 Ia bumanidad en una de sus mas funestas dolencias el seg

» ¥ eficaz.zuxilio basta ahorz ignorado, honrard perpetuamente iz Ci~w

nrugia de los Colegivs de Espafia., - .

PRINCIPIOS DE WIATEMATICAS PURASL ¥ MIXTAS, complice=
tor con merodo sencillo y ploro para la mar pronta inteligencia de una
elencia tan stil. Obra compuesta de 22 gusdernor. 8¢ ballord & 6 regles
cada uno en Ia fibresia de lo windae de Ibarva.

Yo miro 12 mayor parte de Jas obras que tratan de matemdticas
come reimpresiones de una misma; pero reimpresiones }a mayor parte
ajteradas, corrompidis y desfiguradas. Estoy persuadido 4 que jos
hombres sabios £n estas ciensias no tomardn la pluma sine para aiia-
dir en muy ligeros optsculos ios pocos descubrimientos que hayan
iograda hacer, ¢ por mejor decir, )as aplicaciones de las verdades
fundamentales de esta ciencia,

ANTONI] FOSEPHI CAVANILLES iconts et ~dsscriptiones planta=
i, Qu atf sponte in Hirpasia crescunt, eut in boriir bospitantur,
ol FL, prima pars. S¢ ballard con ior antecedenter en la bnprentg
Real. '

Ei papel, fa impresion, el grabado, todo corresponde 2l mérito
de esta obra, una de las mejores que .en su género se publican, sg

5010 en Espalia, sino tambien en toda la Europa.

ARTE DE TINTOREROS DE SEDA por Dan Pedro Gutierrer Russo,
LRuimico en gria coree, Jibreria de Ronz calle de da Crux, y en g de
Villa calls ancha de S Bernardo,

Esta obra, que se ha inciuido ya en varios ndmeras del semang-
rio de agricultura y artes, estd escrita con método , drden ¥ claridad,

y puede ser Gtil eo 3u gdnero, ,




